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Montage Anleitung / Notice de Montage / Assembling Instruction

Claas 180x200 30 40 06 50 40 10 340 34 65 04

Till 180x200 20 90 01 80 40 10 340 29 01 80

Till 180x200 FSC 20 90 01 82 40 10 340 09 18 24

Claas 160x200 30 40 06 45 40 10 340 34 64 50

Till 160x200 20 90 01 75 40 10 340 20 17 59

Claas 180x200 FSC 30 40 06 52 40 10 340 34 65 28

Nº Bar CodeName

CLASS / TILL
FUNKTIONSBETT / LIT MULTI-RANGEMENTS / STORAGE BED

Wichtige Montage - Tipps

Pflegeanleitung

Warnung:

DEUTSCH

Order #
R10 1/12



01 02 475x45x45 mm 02/03
02 02 475x45x45 mm 02/03
05 02 2000x111x18 mm 01/03
06 02 62x68x19,5 mm 02/03
07 01 1773x115x18 mm 01/03
08 01 352x68x18 mm 03/03
09 01 1773x115x18 mm 01/03
10 02 498x362x18 mm 03/03
12 01 2012x68x19,5 mm 01/03
13 02 366x68x19,5 mm 03/03
14 30 899x68x18 mm 02/03
15 02 395x395x18 mm 03/03
16 02 294x385x18 mm 03/03
17 02 294x385x18 mm 03/03
18 02 334x67x18 mm 03/03
19 02 334x68x18 mm 03/03
20 02 360x307x3 mm 03/03
21 04 330x133x18 mm 01/03
22 04 350x120x13 mm 01/03
23 04 350x120x13 mm 01/03
24 04 348x310x3 mm 03/03
25 04 300x120x13 mm 01/03

Stückliste / Bill of Materials / Detail visserie

* Welches Teil ist in welcher Box / wich part is in wich box / répartition des pièces par boite

x02

x04

15

17

20 16

18

19

21

2225

24
23

x04

26

26

28

27

37

37

29

x04
41

44

43
45

42

x02

35
32

30

33

33

31

34

Nº QTY. Dimension Box*

26 10 353x326x18 mm 03/03
27 04 364x67x18 mm 03/03
28 04 364x68x18 mm 03/03
29 04 345x390x3 mm 03/03
30 02 788x340x18 mm 03/03
31 02 513x300x18 mm 01/03
32 02 513x300x18 mm 01/03
33 04 511x379x3 mm 03/03
34 02 500x68x18 mm 03/03
35 02 750x310x13 mm 01/03
36 02 738x325x18 mm 02/03
37 08 364x325x18 mm 03/03
38 02 149,5x322x18 mm 02/03
39 01 738x67x18 mm 03/03
40 01 738x68x18 mm 03/03
41 04 356x143x18 mm 01/03
42 04 300x140x13 mm 01/03
43 04 300x140x13 mm 01/03
44 04 298x338x3 mm 03/03
45 04 328x140x13 mm 01/03
46 02 345x381x3 mm 03/03
47 06 662x26x20,5 mm 01/03 

Nº QTY. Dimension Box*

x01

46

46

01 02 475x45x45 mm 02/03
02 02 475x45x45 mm 02/03
05 02 2000x111x18 mm 01/03
06 02 62x68x19,5 mm 02/03
07 01 1573x115x18 mm 01/03
08 01 352x68x18 mm 03/03
09 01 1573x115x18 mm 01/03
10 02 398x362x18 mm 03/03
12 01 2012x68x19,5 mm 01/03
13 02 366x68x19,5 mm 03/03
14 30 799x68x18 mm 02/03
15 02 395x395x18 mm 03/03
16 02 294x385x18 mm 03/03
17 02 294x385x18 mm 03/03
18 02 334x67x18 mm 03/03
19 02 334x68x18 mm 03/03
20 02 360x307x3 mm 03/03
21 04 330x133x18 mm 01/03
22 04 350x120x13 mm 01/03
23 04 350x120x13 mm 01/03
24 04 348x310x3 mm 03/03
25 04 300x120x13 mm 01/03

* Welches Teil ist in welcher Box / wich part is in wich box / répartition des pièces par boite

Nº QTY. Dimension Box*

26 10 353x326x18 mm 03/03
27 04 364x67x18 mm 03/03
28 04 364x68x18 mm 03/03
29 04 345x390x3 mm 03/03
30 02 788x340x18 mm 03/03
31 02 513x300x18 mm 01/03
32 02 513x300x18 mm 01/03
33 04 511x379x3 mm 03/03
34 02 500x68x18 mm 03/03
35 02 750x310x13 mm 01/03
36 02 738x325x18 mm 02/03
37 08 364x325x18 mm 03/03
38 02 149,5x322x18 mm 02/03
39 01 738x67x18 mm 03/03
40 01 738x68x18 mm 03/03
41 04 356x143x18 mm 01/03
42 04 300x140x13 mm 01/03
43 04 300x140x13 mm 01/03
44 04 298x338x3 mm 03/03
45 04 328x140x13 mm 01/03
46 02 345x381x3 mm 03/03
47 06 662x26x20,5 mm 01/03 

Nº QTY. Dimension Box*

Stückliste / Bill of Materials / Detail visserie
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Achtung Warning Attention
Möbel nie im befüllten Zustand
verschieben. Sie können instabil werden,
zusammenbrechen, umkippen oder
andere Schäden können entstehen. Auch
die Befüllung kann beschädigt werden.

!
Do not move your piece of furniture if
loaded. Doing so, your piece of
furniture could become instable,
collapse, tip over, and/or cause
serious injuries.

!
Ne pas déplacer l’unité lorsqu´elle est
chargée. Faire ainsi peut causer
l´instabilité, l´effondrement ou le
renversement du meuble et/ou des
endommagements sérieux.

!

Achtung Warning Attention
Sofern Glasteile mitgeliefert werden,
bitten wir Sie, diese während der
Montage mit Vorsicht zu behandeln.
Glas kann jederzeit brechen und somit
Verletzungen verursachen. Schützen Sie
deshalb unbedingt Ihre Augen und
Hände mit im Handel erhältlicher
Schutzbekleidung.

!
Risk of breaking glass.
If your piece of furniture consists of
glass handle it carefully during
assembling. Use eye and hand
protection. Improper handling can
result in cuts or lacerations.

!
Risque de bris de verre. Faites
attentions lors de la manipulation du
verre pendant l´assemblage. Utilisez
des protections pour les yeux et les
mains. Une mauvaise manipulation
peut provoquer des coupures ou des
lacérations.

!
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